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                                                   BDVM-8440UBT                                  SALVAGUARDAS IMPORTANTES   

Salvaguardas importantes 

 Usando o dispositivo a temperatura inferior a - 10℃ pode causar a ruptura do dispositivo. ANTES 

DE USAR POR FAVOR AQUECER O HABITÁCULO PARA A TEMPERATURA 

RECOMENDADA!Read carefully through this manual to familiarize yourself with this high-quality 

sound system. 

 Desconecte negativo bateria do veículo terminal ao mesmo tempo de montagem e conectar-se a 

unidade. 

 Ao substituir o fusível, certifique-se de usar um com uma classificação de amperagem idênticos. 

Usando um fusível com uma classificação mais alta de amperagem pode causar sérios danos à 

unidade. 

 NÃO tente desmontar a unidade. Feixes de laser do captador óptico são perigosos para os olhos. 

 Certifique-se que pinos ou outros objetos estranhos não obtiver no interior da unidade; eles 

podem causar avarias ou criar riscos para a segurança como a exposição de feixe de choque ou 

laser eléctrico. 

 Se você ter estacionado o carro por um longo tempo em clima quente ou frio, aguarde até que a 

temperatura no carro torna-se normal antes de operar a unidade. 

 NÃO abra capas e não corrigir-se. Consulte o revendedor ou um técnico experiente para obter 

ajuda. 

 Certifique-se de que desligar a fonte de alimentação e antena se não será using（use） o sistema 

por um longo período ou durante uma tempestade. 

 Certifique-se de você desligar a fonte de alimentação, se o sistema parece estar funcionando 

bem, é fazer um som incomum, tem um cheiro estranho, tem fumaça que emitem dele ou líquidos 

tem dentro it.（e. g, fazendo sons incomuns, cheiro estranho, fuma emissores de interior ou líquido 

ter começado dentro it） ter um técnico qualificado verifica o sistema. 

 A unidade é projetada para terminal negativo da bateria, que está ligada ao metal veículo. Por 

favor confirme antes da instalação. 

 Não permita que os fios de alto-falante ser curto juntos quando a unidade estiver ligada. Caso 

contrário ele pode sobrecarregar ou queimar o amplificador de potência. 

 Não instale o painel destacável antes de ligar o fio. 

 Não remova o painel destacável quando codificação. 
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                                           BDVM-8440UBT                                                   ACESSÓRIOS 

Acessórios 

Pacote contém os seguintes acessórios para instalação e operação da unidade. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Note: Product image may vary 

 from the actual delivery.. 
 
 
 
 

AV EM CABO 

Manual de usuário 

A unidade 

1 x caso de proteção do painel frontal 

Controle remoto 

1x Suporte de montagem 

1x Montar bar 

1x Parafuso B15x16 

4x Parafusos M5 

1x Nut M5 

1x Flat washer 

1x Spring washer 

2x Unit ejection bars 
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                                       BDVM-8440UBT                                                        INSTALAÇÃO/CONEXÃO 

Instalação / conexão 

Primeiro concluir as ligações eléctricas e, em seguida, verifique-os para correção. 

Abertura de instalação 

Esta unidade pode ser instalada em qualquer painel tendo umAbrindo como mostrado na imagem. 

O painel de controle deve ser 4. 75 – 5,56 milímetros de espessura para ser capaz de suportar a 

unidade. 

1. Inserir colar de montagem no painel de controle e dobre as abas de montagem fora com uma 

chave de fenda.Certifique-se de que bloqueio lever（※）is alinhada com o anel de montagem (não 

projetando para fora). 

2. Proteger a parte traseira da unidade. 

Depois de corrigir o conector de parafuso e poder de montagem, corrigi parte traseira da unidade 

para o corpo do carro, almofada de borracha. 

3. Inserir a placa decorativa. 

Quando você se prepara para inserir placa decorativa, por favor verifique sua direção. Uma vez 

que era o lado para baixo, ele não pode ser corrigido. 

 

 

                     

 

 

Remover Trim Ring e inserir lançamento chaves em buracos de esquerda e direita-end como 

indicado na imagem e puxe a unidade fora do painel de controle. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

IMPORTANTE: Remova esses 

dois parafusos antes da 

instalação. Caso contrário, o leitor 

DVD não funcionará 

UN-instalação 

Alavanca de bloqueio（※

） 
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                           BDVM-8440UBT                                                     PAINEL DE CONTROLE DESTACÁVEL 

Painel de controle destacável 

Desanexando do painel de controle 

 Desanexando do painel de controle. 

 Botão Press OPEN release do painel. 

 Puxe o painel. 

Anexar o painel de controle 

 Insira o lado esquerdo do painel de controle na unidade principal. 

 Press à direita do painel de controle até ouvir o som de "clique". 

Cuidado: 

NÃO é inseri o painel de controle do lado direito. Ele pode danificar o painel de controle. 

O painel de controle pode ser facilmente danificado por choques. Após removê-lo, colocá-lo em 

um caso protetor e tenha cuidado para não soltá-lo ou submetê-la a choques. 

O conector da retaguarda que conecta a unidade principal e o painel de controle é uma parte 

extremamente importante. Tenha cuidado para não danificá-lo pressionando sobre ele com as 

unhas, canetas, chaves de fenda, etc. 

Nota: 

Se o painel de controle estiver sujo, limpe a sujeira com apenas pano macio e seco. E use um 

cotonete (tampon) embebido em álcool isopropílico para limpar o soquete na parte de trás do painel 

de controle. 
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                                               BDVM-8440UBT                                              CONEXÃO ELÉTRICA 

Conexão elétrica 

 

 

 

Cuidado: Não troca a ligação de fiação! 

Para alguns modelos de carro você talvez precise modificar a fiação do cabo de alimentação 

fornecido. Entre em contato com seu revendedor autorizado carro antes de instalar esta unidade. 

Remark: When you back a car, screen display switch to Rear Camera automatically.           

Observação: Quando você faz um carro, ecrã alternar para a câmara traseira automaticamente. 

 

Estacionamento Wire 

 

 

Nota: Para assistir vídeo o fio de estacionamento deve estar conectado para quebrar o sinal. 

Cuidado! O cabo do estacionamento é ligado com sinal de freio; para a condução de segurança, 

os programas de vídeo só devem ser vistos depois que o carro está estacionado. Verifique e siga 

regulamentos de sua autoridade local sobre assistir vídeo em um carro. 
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                                             BDVM-8440UBT                                                                      PAINEL DE CONTROLE 

Painel de controle 

Painel frontal 

 

1. Botão EJECT: pressioná-lo para virar para baixo do painel frontal e ejetar o CD. 

2. Botão OK: pressioná-lo no menu para confirmar as configurações. 

3. VOL + /-botões: pressione para aumentar/diminuir volume passo a passo. 

TUN-/ TUN + botões: Utilize estes botões para entrar no modo de ajuste manual / Procurar modo 

de ajuste. 

/  botões: no menu e prima estes botões para navegar. 

4. Visor TFT LCD 

5. Botão MODE/7: Press-lo para selecionar o TUNER, DISC (se houver um disco na unidade), 

USB (se houver um dispositivo USB. na unidade), CARD (se houver um cartão SD/MMC na 

unidade), BT (se ligado está ok), AV IN modo. 

No modo de BLUETOOTH, entrada "7" número de telefone. 

6. Sensor IR 

7. SEL /# botão: pressioná-lo em breve e repetidamente para selecionar a configuração de áudio: 

BASS => TREBLE => BALANCE => FADER => eq. 

No modo de BLUETOOTH, pressione e mantenha pressionado o botão SEL para iniciar o 

processo de junção e Press-lo novamente para fazer um símbolo # (se ligado está ok). 
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                                             BDVM-8440UBT                                                                       PAINEL DE CONTROLE 

 8. Botão POWER/MUTE: pressione o botão POWER para ligar o poder, pressione e segure por 

2 segundos para desligar. Quando o poder está na imprensa para reduzir a saída de volume, 

pressione novamente para retomar o volume. 

9.Botão OPEN: pressioná-lo quando está desligado liberar o painel frontal. 

10. ST/MO/  botão: No modo de FM, prima o botão de ST/MO para recepção do som estéreo 

ou mono. 

No modo de BLUETOOTH, prima chamada pegar  botão (ver capítulo Bluetooth). 

11. LOUD/  botão: Prima para definir LOUD ON/OFF 

No modo Bluetooth: desligar ou rejeitar a chamada. (Ver capítulo Bluetooth). 

12. Botão MENU/8: prima para abrir o menu de configurações. 

No modo DVD pressione e segure por 2 segundos neste botão para mostrar o menu do disco 

(permita se o DVD do disco com o menu de títulos) 

No modo de BLUETOOTH, entrada "8" número de telefone. 

13. Botão BAND/9: Prima repetidamente para seleccionar a sua banda de rádio desejada 

durante o modo de rádio.In BLUETOOTH mode, input “9”telephone number. 

14. Botão de dígito 1-6: no modo de rádio, selecione a estação desejada na banda atual (1-6) 

/ botões: Utilize estes botões para procurar o início da faixa anterior / próxima / 

capítulo durante o modo de multimédios 

Botão PLAY/PAUSE  button: no modo multimédios, pressioná-lo para pausar a reprodução, 

pressione novamente para retomar a 

Botão STOP : Pressioná-lo para parar a reprodução da posição atual, pressioná-lo novamente 

a parada final para o início. Pressione o botão PLAY/PAUSE para jogar novamente. 

◄◄/  botões: Utilize estes botões para a trilha para trás / frente varredura durante o modo de 

multimédios 

No modo de BLUETOOTH, número de telefone "1-6" de entrada. 
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                                             BDVM-8440UBT                                                                      PAINEL INTERNO 

15. AMS botões：No rádio, modo Aferre pressionando o botão para definir automaticamente as 

estações de rádio. 

Pressionando-em breve que você tornar a unidade memorizar as estações com menos de 1-6 

botões predefinição 

16. Botão */LOC: No modo de rádio, prima o botão LOC para selecionar recepção da estação 

local ou DX distância station.In no modo Bluetooth, prima para fazer um * símbolo.  

17. Botão DSP/0: pressioná-lo para áudio setting，FLAT => CALSSICS => POP => ROCK => 

DSP OFF. No modo de BLUETOOTH, entrada de número de telefone "0". 

18. AV em 

19. TOMADA USB 

20．MIC 

 

Painel interno 

 

 

 

 

 

 

21: DISC slot 

22: REDEFINIR 

23. Indicação LED (pisca quando o painel frontal desanexado) 

24: Ranhura para cartões SD/MMC 
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                                BDVM-8440UBT                                                   CONTROLE REMOTO 

 

Remote Control 

 

 

 

1. botão de modo: pressioná-lo para selecionar o modo: TUNER, DISC (se houver um disco na 

unidade), USB (se houver um dispositivo USB na unidade), CARD (se houver um cartão SD/MMC 

na unidade), BT (se ligado está ok), AV IN modo. 

2. Botão PODER /MUTE: pressione o botão POWER para ligar o poder, pressione e segure por 2 

segundos para desligar. Quando o poder está na imprensa para reduzir a saída de volume, 

pressioná-lo novamente volume de currículo. 

3. Botão BND/C/RDM: no modo de rádio, prima para seleccionar  FM1  FM2  FM3  AM1 

FM1. 

No modo de discagem do número de Bluetooth, pressione para excluir o número do erro, longo 

pressioná-lo claro todos os números inputted ao mesmo tempo. 

No modo DVD pressioná-lo para iniciar a reprodução aleatória. 

4. Botão ENTER: pressioná-lo para confirmar a configuração ou uma seleção. 

01.  MODO   

02.  PODER /MUTE 

03. BANDA / RANDOM / C  

04. DIGITE / CONFIRMAR 

05.  ESQUERDA, direita, cima, para 

 baixo nas setas de navegação 

06. EJETAR 

07.  * / PROGRAMA / Loc 

08. # /REPEAT/ P.SCN 

09.  PROCURAR- 

10.  ALTO 

11.  OSD  

12.  PARAR / PBC 

13.  NÚMEROS DE 0-9 

14. REPRODUZIR / PAUSAR 

15.  Bluetooth 

16. MENU PRINCIPAL / MENU  

DE ARQUIVO DE MÍDIA 

17.  SOB O TÍTULO 

18.  CONFIGURAÇÃO DE  

ARQUIVOS DE MÍDIA 

19.  ANGLE / Call aceitar 

20.  INTRO SCAN / desligar 

21.  VOLUME MAIS 

22.  REPETIR A-B / AMPLIAR 

23. SELECIONE MENU 

24.  PROCURAR + 

25.  MENOS VOLUME 

26.  ÁUDIO / GOTO 

27.  INCLINAÇÃO 

28.  DUAL 
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  BDVM-88440UBT                                                       CONTROLE REMOTO 

5．Cursor / / /  botões: 

Use os / / /  botões para selecionar o item de menu. 

Use os /  botões para seleccionar o título, o controle. 

Use os /  botões  para mostrar anterior / próximo quadro. 

6．EJECT: Prima ele ejetar o disco. 

7．LOC / * / botão PROG: no modo de rádio, Press LOC button no controlo remoto para recepção 

de estações locais ou DX para estações de distância. 

No modo de BLUETOOTH, prima para fazer um * símbolo e premir longamente para fazer um 

símbolo +. 

No modo de multimídia, pressione este botão para entrar no menu de pesquisa do programa e 

use os botões de cursor cima/baixo/esquerda/direita para selecionar uma posição. Pressione um 

dígito botões para inserir o número (para inserir um número maior que 9, por exemplo, 123: 

pressione botões dígito 1 e, em seguida, pressione2, depois pressione 3.). Para arquivos 

multimedia, selecione número de título e capítulo ou o número da faixa. Para um USB/SD com 

arquivos mistos, selecione pasta e número do arquivo. Prima o PLAY / PAUSE botão para 

reproduzir ou mover o cursor para selecionar PLAY e pressione ENTER para jogar. Se você 

deseja excluir da lista, mova o cursor para CLEAR, pressione ENTER para eliminar toda a lista 

definida antes. 

8．Botão P.SCN/ RPT/#  

No modo de SD/USB, pressione Repetir REP 1 (repetir o arquivo atual de jogar) => REP DIR 

(repetir pasta atual) => REP ALL (repetir todas as pastas) => REP OFF. 

No modo de arquivo (DVD) do filme, pressione para iniciar a título repetir, repetir capítulo; Repeat 

ALL 

No modo de rádio: PS (verificação predefinição): estações de imprensa para examinar todas as 

estações pré-programadas na memória da banda atual e permanecer em cada memória para 

cerca de 5 segundos. 

AS (auto salvar): Long pressione para salvar as estações com boa recepção automaticamente na 

banda atual e examinar cada estação para cerca de 5 segundos. Para interromper AS, pressione 

o botão novamente. 

No modo Bluetooth: imprensa para fazer um símbolo #. 

9．SEEK-: Arquivo de filme ou modo de arquivo de áudio, Pressione  botão para reiniciar uma 

faixa, prima duas vezes para saltar para a faixa anterior. Pressione  botão para saltar para a 

próxima faixa. Pressione  ou   botão e segure por 2 segundos ativar o avanço rápido (FF) ou 

pesquisa rápida reversa (REW) em uma faixa. 

No modo de rádio, imprensa  ou  botão para iniciar a pesquisa automática, empurre e 

pressionado por dois segundos iniciar a pesquisa manual.   botão de freqüência,  botão 

freqüência para baixo. 

10. Sintonizador SETERO/MONO：In, prima para seleccionar a recepção do som estéreo ou 

mono. 

11. OSD: No modo de /USB/DISC SD, premir para mostrar ícone do cartão SD/USB/disco 

inserido. Pressione e mantenha pressionado o botão OSD por 2 segundos para mostrar as 

informações do cartão USB/SD, tais como: número da faixa, atual faixa tempo decorrido => atual 

tempo de pista permanecem => total faixas tempo decorrido => total faixas tempo permanecem. 
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  BDVM-88440UBT                                                     CONTROLE REMOTO 

 

 

12. STOP / PBC: no modo multimídia para parar a reprodução da posição atual, prima 

novamente a parada final para o início. Pressione o botão PLAY/PAUSE para jogar novamente. 

Pressione e segure por dois segundos definir PBC ligado / desligado para discos VCD. 

13. dígitos 0-9: no modo de rádio, selecione 1-6 faixa pretendida. 

Modo de multimídia, seleto número de canção/faixa/título. 

No modo de BLUETOOTH, número de telefone de entrada "0-9" 

14. reproduzir/pausa: no modo de multimédia, prima para iniciar a reprodução. 

Pressione durante a reprodução para pausá-lo. Pressione novamente para continuar. 

15. Bluetooth: imprensa ele entrar em modo Bluetooth. 

16. MENU: prima para abrir o menu de configurações, no modo DVD pressione e segure por 2 

segundos neste botão para mostrar o menu do disco (permita se o DVD do disco com o menu de 

títulos) 

17. SUB-T: pressioná-lo para selecionar o idioma das legendas (disponível somente se o disco 

com a função de legendas). 

18. CONFIGURAÇÃO: No modo multimédios pressioná-lo para entrar no menu de instalação 

multimídia. 

19. ANGLE/ : no modo de DVD, prima repetidamente para alterar o ângulo de visão 

(disponível apenas com um arquivo de DVD gravado ou disco de DVD que tem essa função). 

No modo de BLUETOOTH, pressione para efectuar uma chamada depois inputted um número de 

telefone ou aceitar uma chamada. 

20. INT/ : pressioná-lo para ativar a função de introdução. Você pode jogar o início de todas 

as faixas durante 10 segundos na seqüência. 

No modo de BLUETOOTH, prima para rejeitar uma chamada próxima ou hang up durante a 

chamada. 

21. VOL +: Pressione para ajustar o volume do nível máximo. 

22. A-B/ZOOM: A-B/ZOOM botão: no modo de DVD durante a reprodução, prima no ponto de 

partida da seção que deseja repetir (A), pressione o botão novamente no ponto final da seção que 

você deseja repetir (B), seção começa a repetição A-B. Pressione novamente para cancelar a 

função de repetição A-B. Prima e mantenha pressionado por dois segundos no modo de filme 

aumentar o zoom na imagem ou na sequência de ZOOM 2-> ZOOM 3-> ZOOM 4-> ZOOM 1/2-> 

ZOOM 1/3-> ZOOM 1/4 => ZOOM OFF. 

23. SEL: Prima repetidamente para seleccionar os modos de áudio: BASS => TREBLE => 

BALANCE => FADER => eq. 

Muito tempo, pressione o botão SEL em quando um telefone celular é emparelhado e ligado para 

entrar no modo de lista telefônica de emparelhamento. 

24. SEEK+: Ver ponto 9. 

25. VOL-: Imprensa para ajustar o volume nível para baixo. 

26. GOTO/AUDIO: Botão AUDIO/GOTO – no modo DVD pressioná-lo para selecionar o idioma 

do áudio. 

No modo de VCD pressioná-lo para seleccionar o canal: mono deixou => Mono direito => Mix 

mono => estéreo. 

Ir para: no modo de DVD, pressione e segure por 2 segundos, ir para a capítulo/faixa/hora 

definida diretamente. 

27. INCLINAÇÃO: prima para ajustar o monitor tilt angle.27.DUAL: imprensa ele definir função 

DUAL ZONE 
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 BDVM-88440UBT                                                          MUDANDO a operação geral e IOES 

 

Trocar a bateria 

1. Pressione a captura e, ao mesmo tempo puxe a bandeja da bateria. 

2. Insira 1 bateria de lítio tipo CR 2025 3V bateria com o carimbo (+) marca voltado para cima. 

Insira a bandeja da bateria no controle remoto. 

 
Aviso: Armazene a bateria onde as crianças não conseguem chegar. Se uma criança 

acidentalmente engole a bateria, consulte um médico imediatamente. 

Não recarregue, curtos, desmontar ou aquecer a bateria ou aliená-la no fogo. 

Não expor ou pôr em contacto a bateria com outros materiais metálicos. Isso pode causar a 

bateria dar calor, fenda ou iniciar uma fire.When jogando fora ou salvar a bateria, envolvê-la em 

fita e insulate; caso contrário, a bateria pode dar calor, fenda ou iniciar um incêndio. 

Funcionamento geral 

Redefinir a unidade 

Operar a unidade pela primeira vez ou depois de substituir a bateria do carro ou anomalia do 

sistema, você deve redefinir a unidade. 

Pressione o botão de ejeção e, em seguida, pressione o botão RESET sob o painel para restaurar 

a unidade para configurações originais de fábrica. 

Botão liga / desliga 

Pressione o botão POWER no painel frontal ou remoto para ativar o poder, pressione e mantenha 

pressionado por 2 segundos para desligar. Quando o poder está na imprensa para reduzir a 

saída de volume, pressioná-lo novamente volume de currículo. 

Controle de volume 

Prima VOL + botão no painel frontal ou remoto para aumentar o nível de volume. 

Pressione VOL-botão no painel frontal ou remoto para diminuir o nível de volume. 
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  BDVM-88440UBT                                                           Funcionamento geral  

 

Desligar o som 

Quando o poder é, em breve pressione o botão POWER/MUTE no painel ou remoto para desligar 

o som. Pressione novamente para ligar o som. 

Definindo as características acústicas 

Pressione em breve e repetidamente o SEL botão no painel frontal ou no controle remoto para 

selecionar a configuração de áudio: BASS => TREBLE => BALANCE => FADER => eq. 

Imprensa /  botões no RC ou VOL + VOL-no painel para selecionar a configuração. 

Imprensa /   botões no RC ou Imprensa /  no painel frontal para ajustar a configuração. 

Pressione SEL novamente para confirmar e retornar para o modo atual. 

Notas: Se desativar o poder todas as configurações de cada modo serão salvo. 

Se desligar o poder ACC todas as configurações tornará como elas foram definidas na planta 

como atual. 

Se você não ajustar configuração dentro de 3 segundos depois de selecionar a configuração 

desejada, a unidade irá retornar automaticamente para o modo atual. 

Configurar outras características 

 Modo durante o DVD pressione o botão MENU para entrar no modo de configuração. No modo 

de rádio em breve e repetidamente, pressione o botão OK para selecionar a configuração: AUDIO 

=> DUAL => EXPERT => CLOCK => incliner 

  Modo em DVD em breve e repetidamente pressione o botão OK para selecionar a configuração: 

ÁUDIO => DUAL => IMAGEM => ESPECIALISTA => RELÓGIO => INCLINAÇÃO. 

Prima VOL + VOL-botões no painel  ou  de RC para selecionar a configuração. 

Pressione /  no painel frontal ou pressione  /  botões de controle remoto para ajustar a 

configuração. 

 Prima OK botão frontal painel ou pressione ENTER botão sobre o RC para confirmar, prima 

MENU no painel frontal ou do controle remoto para retornar à lista de definições. 

 MENU DE ÁUDIO 

MENU Descrição (ajuste pela seta para esquerda ou direita) 

BASS suporte 10 níveis. Nível padrão é 0. 

TREBLE suporte 10 níveis. Nível padrão é 0. 

BALANCE 
10 Níveis de suporte para cada canal esquerdo e direito. 

Padrão fica igual ao direito. 

FADER 
10 Níveis de suporte para cada canal dianteiro e traseiro. 

O padrão é igual frente à retaguarda. 

EQ DSP OFF FLAT→CLASSICS→POP→ROCK→DSP OFF 
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NO MENU IMAGEM 

MENU DESCRIÇÃO 

RED Ajustar cor vermelho ou nível. Nível de suporte 50 níveis. Default é 25. 

GREEN Ajustar o nível de cor verde. Nível de suporte 50 níveis. Default é 25 

BLUE Ajuste o nível de cor azul. Nível de suporte 50 níveis. Default é 25. 

BRILHO Ajuste o nível de brilho da tela. Suporte 50 níveis. Nível padrão é 25 

CONTRASTE Ajuste o nível de tela de contraste. Suporte 50 níveis. Nível padrão é 25. 

NITIDEZ Ajuste o nível de nitidez de tela. Suporte 15 níveis. Nível padrão é 10 

TELA Ajustar o tamanho da tela: 16: 9 →4:3→FULL 

Cor 

REDEFINIR 

Retomar o status de padrão de cor. (Selecionar apenas NO YESor por 

teclas de navegação, mas não há necessidade de pressionar a tecla OK 

ou ENTER) 

MENU DUAL 

MENU DESCRIÇÃO 

DUAL Conjunto DUAL Zone função de ligar / desligar. 

CHAVE Use as teclas no atual ou DVD 

VOL  Ajustar VOL aumento ou diminuição 

No modo Dual Zone a unidade permite que o driver ouvir a rádio, enquanto os passageiros do 

banco traseiro podem assistir a um DVD. Pressione o botão duplo no controle remoto para aceder 

ao menu DUAL, ou pressione o botão MENU no painel frontal ou na remoto e selecione no menu 

DUAL. Pressione o botão OK no painel frontal ou botão ENTER no controlo remoto para 

seleccionar DUAL ligado ou desligado. No modo Dual Zone ON e quando a unidade é 

conectar-se a um monitor extra opcional para a saída de AV DUAL ZONE, o som e a imagem do 

DVD serão reproduzidos, enquanto em alto-falantes conectados do amplificador interno e on 

LINE OUT em sub woofer a rádio som é tocado. Quando você seleciona Dual Zone OFF, a função 

DUAL está desligada e nenhuma imagem ou som está disponível na saída Dual Zone AV. Se 

Dual Zone atual estiver selecionada, o modo atual (por exemplo, DVD ou SD ou USB ou Av In) 

será visto pelo driver, bem como a parte traseira 

assento de passageiro. C-DUAL será exibida na tela. O controlo remoto e botões frontal estão 

respondendo apenas para o modo atual. Se DUAL DVD estiver selecionada. o driver pode ouvir o 

rádio e os passageiros do banco traseiro podem assistir a um filme. D-DUAL é visto na tela. O 

controlo remoto e botões frontal estão respondendo apenas para o modo de DVD. 
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EXPERT MENU 

MENU DESCRIÇÃO 

DX 
Defina pesquisa a estação DX ou modo LOCAL.  

DX→LOCAL 

STEREO Rádio visto áudio para modo estéreo ou MONO, STEREO → MONO 

BEEP Som chaves de imprensa conjunto. 2ND→ALL→OFF 

LOUD Definir loudness ligado ou desligado. OFF→ON 

SUB-WOOFER Definir Sub Woofer de saída ativado ou desativado. OFF→ON 

LUZ DE 

 FUNDO 
Luz de fundo OSD Set: MID → HIGHT → LOW 

OSD 

Cor 
Definir OSD COLOR: DARK BLUE → → VIOLET BLUE LIGHT 

RELÓGIO MENU 

MENU DESCRIÇÃO 

CLOCK Set CLOCK exibir hora ou não. Off / on 

AJUSTAR O 

 RELÓGIO 
Falando CLOCK ajuste hora 

Função de inclinação 

Curto prima o botão MENU no painel frontal ou remoto ir no item MENU e selecione função de 

inclinação. Essa função é usada para ajustar o ângulo de monitor: 0 - 6. 

Prima TUNA + /-para regular o anjo de painel frontal. 

Configuração de modo 

Pressione-o no painel frontal ou do controle remoto para alterar modo de jogar em uma seqüência 

de: TUNER => DISC => USB => CARD => BT (se ligado está OK) => AV IN => TUNER. 

Exibição na tela (OSD) 

Em SD / USB / modo de disco, premir para mostrar inserido ícone do cartão SD/USB/DISC. 

Pressione e mantenha pressionado o botão OSD por 2 segundos para mostrar as informações do 

cartão SD/USB/DISC, tais como: número da faixa, atual faixa tempo decorrido => atual tempo de 

pista permanecem => total faixas tempo decorrido => total faixas tempo permanecem. 

AV IN jack 

Conecte um dispositivo externo de AV à tomada frente AV IN com um cabo AV, você pode inserir 

sinais de áudio e vídeo para a unidade. 
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  BDVM-88440UBT                                              Sintonizador digital 

 

Subwoofer 

Ligue o subwoofer para a unidade usando sub saída (ver diagrama elétrico). Pressione o botão 

MENU no painel frontal ou no controle remoto, escolha subwoofer perito e set ON para habilitar 

subwoofer. 

Estacionamento 

Quando o carro está parado e o travão de estacionamento está trabalhando, a tela pode mostrar 

a imagem de vídeo, caso contrário a tela não pode exibir a imagem de video 

Volta Camera View 

Esta unidade está equipada com saída de câmara de exibição posterior. A câmera é usada para 

observar a situação atrás do veículo, quando você estiver fazendo o carro. 

Por favor, conecte a câmera vista traseira com a entrada de vídeo traseiro do carro. E conecte o 

fio inverso de volta um carro com a luz de artes da retaguarda. Traseira ver câmera Foto original 

será habilitado quando você estiver fazendo o carro. 

Sintonizador digitaltion 

Pressione o botão MODE no painel frontal ou do controle remoto para selecionar o modo TUNER. 

Pressione o botão de banda para seleccionar a faixa pretendida: FM1 e FM2, FM3, AM 

Ajuste manual / automático 

Ajuste manual: pressione  /  botões na RC ou pressione o TUN / TUN-botão no 

painel frontal e segure por 2 segundos para entrar no modo de ajuste manual. Pressione  / 

 botões na RC ou pressione o TUN / TUN-botão no painel para seleccionar uma 

estação para baixo ou para cima passo a passo. 

Sintonia automática: pressione  /  botões sobre a pressionar o TUN / TUN-botão 

do painel, a pesquisa automática irá iniciar. Ele vai jogar quando encontra a estação. Pressione e 

segure por 2 segundos os botões predefinidos de 1-6 para memorizar uma estação encontrada 

Estações de sintonizador de programação 

Você pode armazenar até um total de 24 estações de rádio na memória (18 FM, 6h), manual ou 

automaticamente. 

 dois grandes uma estação: 

- Selecione uma banda (se necessário) 

- Selecione uma estação   /  botões no controle remoto ou TUN / TUN-botões no 

painel frontal. 

 Mantenha um botão Preset (1-6) que você deseja armazenar a estação por, pelo menos, 2 

segundos.To recall a station:- Select a band (if needed) 

-Pressionar um botão Preset (1-6) brevemente para recordar a estação armazenada 
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  BDVM-88440UBT     Operações de cartões/USB de SD/MMC                                                   

 

AXIS (Salvar) 

Tempo pressione botão RPT/P.SCN sobre o ou tempo pressione AMS botão no painel save as 

estações com boa recepção automaticamente na banda atual e examinar cada estação para 

cerca de 5 segundos. Para interromper AS, pressione o botão novamente. 

Verificação predefinida 

Pressione o botão RPT/P.SCN no RC ou pressione AMS botão no painel para analisar todas as 

estações pré-programadas na memória da banda atual e permanecer em cada estações de 

memória por cerca de 5 segundos. Para interromper a verificação predefinida, pressione o botão 

novamente. 

ST-MO 

No modo de sintonizador, prima o botão de ST/MO para recepção do som estéreo ou mono. 

ALTO 

Pressione o botão no controle remoto ou no controle de painel frontal para definido como alto 

ON/OFF. 

LOC 

No modo de rádio, pressione LOC botão no painel frontal ou do controle remoto para selecionar a 

recepção da estação local ou DX para estação de distância. 

S Cartões SD/MMC / USB operações 

Por favor, note: os modos de MMC e USB são opcionais. 

Inserir o cartão SD/MMC / dispositivo USB 

1. Ligue o poder. 

2. Insira o dispositivo USB no slot USB no painel frontal. O modo de jogo será automaticamente 

alterado em modo USB. A unidade irá ler os arquivos automaticamente. 

3. Para inserir o cartão SD/MMC no slot adequado pressione o botão OPEN no painel para 

desconectá-lo e insira o cartão SD/MMC no slot SD/MMC. O modo de jogo será automaticamente 

alterado para o modo de cartão. A unidade irá ler os arquivos automaticamente. 

4. Para introduzir o modo de SD/MMC ou USB modo prima o botão MODE no painel frontal ou no 

controle remoto. 
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 BDVM-88440UBT                         Operações de cartões/USB de SD/MMC 

 

Jogo de música em MP3 USB funções (tipo de memória flash) 

1. Suporte de cartão SD/MMC, 2 in1 suporte (SD/MMC). 

2. Memória flash USB. 

3. FAT FAT 12/16/FAT 32 é possível 

- FAT 12/16 (dir: arquivo de 200 suporte: suporte a 500) 

- FAT 32 (dir: arquivo de 200 suporte: suporte a 500). 

4. Nome do arquivo: 32 bytes / Dir nome: 32 bytes. 

5. Dia (Conveter ver2. 0) 

- Título / artista / álbum: suporte de 32 bytes. 

6. Leitor de cartões multi não suportado. 

7. Suporte a USB 2. 0. 

Nota: 

Suporta formato USB 2. 0. 

Capacity: 8 MB ~ 16 GB. 

SD cards brands: Cannon, Fuji film, Palm, Motorola, Microsoft, IBM, HP, Compaq, Sharp, 

Samsung, etc. 

Capacidade:  8 MB ~ 16 GB. 

Marcas de cartões MMC: Ericsson, Nokia, Motorola, HP, Palm, Sanyo, Microsystems, etc. 

Capacidade:  16 MB ~ 16GB. 

Funções 

A reproduzir/pausa, anterior/próxima faixa / FR/FF funções são as mesmas que para discos (veja 

o capítulo de operações de discos deste manual de instruções). 

A seleção de faixas 

Se o MP3 / MP4 / ficheiros WMA são armazenados nas pastas na unidade USB ou cartão, a 

unidade começará jogando a primeira canção na primeira pasta. Depois de jogar todos os 

arquivos seqüencialmente na primeira pasta, a unidade vai jogar todos os arquivos 

seqüencialmente na seguinte pasta. A unidade irá continuar a jogar através de todas as pastas na 

unidade USB ou cartão dessa maneira. Imprensa    button no painel frontal ou do 

controle remoto para reproduzir a faixa anterior. Imprensa no painel frontal ou na peça 

. Pressione os botões digitais (0-9) para seleccionar a faixa/capítulo 

desejado. 

Selecione o modo de imagem, MP3, MP4 

Se o MP3 / MP4 / WMA/imagens são armazenadas em pastas na unidade USB ou cartão, prima 

/ no controle remoto ou pressione TUN / TUN-no painel para selecionar o modo de MP3, fotos, 
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MP4. 

  BDVM-88440UBT                                                       DISCOS DE OPERAÇÕES 

 

Na imprensa de modo MP3  “ ”/” ” no controle remoto, cursor mover para pasta, em seguida, 

pressione "Enter" no controle remoto ou pressione "OK" no painel para confirmar a seleção então 

pressione o     button no painel frontal ou do controle remoto para reproduzir a faixa 

anterior. Pressione o 

os botões digitais (0-9) para seleccionar a faixa. 

No modo de imagem pressione o   button no painel frontal ou do controle remoto para 

reproduzir a imagem anterior. Pressione o 

próxima imagem. Pressione os botões digitais (0-9) para selecionar a imagem desejada. 

imprensa /  botões de controle remoto controlam ou pressione TUN / TUN-botão no painel 

para girar imagem 90 graus. Imprensa /  botão do controle remoto para espelhar a imagem. 

Prima o botão stop no controle remoto para sair do modo atual e imprensa /  botões no 

controle remoto ou pressione TUN / TUN-no painel para selecionar o modo de MP3, fotos, MP4. 

No modo de MP4, pressione “ ”/” ” no controle remoto, cursor mover para pasta, em seguida, 

pressione "Enter" no controle remoto ou pressione "OK" no painel para confirmar a seleção então 

pressione o    button no painel frontal ou do controle remoto para reproduzir a faixa 

anterior. Imprensa ressione os 

botões digitais (0-9) para seleccionar a faixa desejada e pressione /  botões no controle 

remoto ou pressione TUN / TUN-no painel para selecionar o modo de MP3, fotos, MP4. 

Discos de operações 

Glossário 

PBC (controlo de reprodução) 

Controlo de reprodução é um menu gravado no disco com formato SVCD ou VCD2.0. Para os 

discos PBC, ele pode software interativo de reprodução com o menu exibido na TV. E se o disco 

ainda contém imagens, pode reprodução de alta definição de imagem ainda. 

T Título 

O título é parte importante do disco DVD. O volume de memória do disco é bastante grande, que 

torna possível gravar vários filmes em um disco. Por exemplo, se um disco contiver três filmes, 

podem ser divididas em título 1, título 2 e título 3. Fácil, você pode usar as funções de procura - para. 

Capítulo 

Um título pode ser dividido em vários blocos, para que cada bloco pode ser operado como uma 

unidade, a unidade é chamada chapter.The capítulo contém pelo menos uma unidade. 
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Faixa 

Ele é o maior componente de VCD. Geralmente, todas as músicas do CD do Karaoke é uma pista. 

Discos para reprodução 

 Esta unidade pode reproduzir: 

DVD/SVCD/VCD/HDCD/MP3/MP4/WMA/CDDA/imagem-CD/JPEG/CD-R /-RW/DVD ± r/RW. 

 Os seguintes tipos de arquivos são suportados: 

Arquivos de áudio: MP3 (*.mp3) WMA (*.wma) 

Arquivos de vídeo: MP4 (*.avi, DIVX3.11/4.0/5.0/6.0 e XVID) 

MPEG 2 (* VOB) 

MPEG 1 (dev) 

Arquivo de imagem: JPEG (jpg) 

 ISO 9660 ou ISO 9660 + Joliet Formatar - Max. 30 caracteres 

 Max. O número da faixa é 448 

 Max. diretório aninhado é 8 níveis 

 The max. album number is 99 

 o máx. o comprimento de cada faixa é 99 minutos e 59 segundos 

   Suporte para a frequência de amostragem para um disco MP3: 8 KHz a 48 (44,1 KHz preferência) 

KHz 

   Com suporte velocidades de transmissão de discos MP3 são: 32-320kbps (128kbps 

preferivelmente). 

   Seguintes formatos não são suportados *.ACC, *.DLF, *.M3U, * .PLS, MP3 PRO, arquivos com 

DRM.. 

 Sessão Open discos não são suportados. 

Colocar um disco 

1. Ligue o poder.. 

2. Pressione o botão de ejeção no painel frontal ou no telecomando para lançá-lo para baixo. 

3. Insira o disco com o lado impresso voltado para cima no slot. O painel será fechado 

automaticamente. O modo de DVD será ativado automaticamente. O monitor mostrará o 

conteúdo do disco. 

4. Pressione o botão ejetar no painel ou no telecomando para ejetar o disco. 

Se o disco não é removido por cerca de 10 segundos após a rejeição, o disco é reinserido 

automaticamente. Quando disco in/out, colocar painel frontal em grau 0 para evitar distorção do 

disco. 

5 . Você também pode escolher o modo de operação usando o botão MODE no painel frontal ou 

no controle remoto. 

Reproduzir/Pausar 

Para garantir um bom desempenho, aguarde até que a unidade de termina de ler as informações 

do disco antes de continuar. 

Prima o PLAY / PAUSE botão no painel frontal ou no controle remoto para iniciar / interromper a 



 22 

reprodução. No modo pausa pressioná-lo novamente para retomar a reprodução. 

 

  BDVM-88440UBT                                                         DISCOS DE OPERAÇÕES 

 

Parar 

Durante a reprodução pressione o botão STOP RC ou o painel. Reprodução será interrompida. 

Prima o PLAY / PAUSE botão no painel frontal ou do controle remoto para iniciar a reprodução. 

Se o PLAY / PAUSE botão é pressionado, a reprodução terá início a partir da posição em que ele 

foi parado. Se o disco for removido, a função de currículo é cancelada. 

Pressione o botão STOP novamente para finalmente parar a reprodução. 

Reproduzir a faixa anterior / próxima / Capítulo 

1. Durante a reprodução, pressione  Button no painel frontal ou do controle remoto para 

iniciar a reprodução da faixa/capítulo anterior. 

2. Pressione o    no painel frontal ou do controle remoto para iniciar a reprodução da 

faixa/capítulo seguinte. 

3. Pressione os botões de digital botões (1-9, 0) para inserir o número da faixa/capítulo desejado. 

Digitalização frente e para trás 

Pressione o  /  buttons s    

  RC para selecionar a velocidade de jogar rápido na direção para trás ou para a 

frente: x2, x4, x8 X 20. 

Pressione o botão PLAY/PAUSE para voltar à reprodução normal. 

Nota: durante a reprodução do CD quando Fast / reprodução reversa obtém até o início da jogar 

outra faixa, retoma a reprodução normal. 

Repetir a leitura 

Pressione o botão RPT o RC uma vez ou mais para repetir a reprodução: 

 Para VCD/CD: exibição aparece RPT1 => RPT ALL => RPT OFF 

 Para DVD: exibição aparece RPT capítulo => RPT título => RPT ALL => RPT OFF 

 Arquivos para o disco: exibição aparece RPT 1 => DIR. RPT => RPT ALL => RPT OFF 

RPT ícone aparecerá no visor. 

Função de repetir A-B 

1. Durante a reprodução, pressione o botão de A-B no controle remoto no ponto de partida da 

seção que deseja repetir (ponto A). 

2. Pressione o botão de A-B novamente no ponto final da seção que deseja repetir (ponto B). 

Seção A-B de repetição começa. 

3. Pressione o botão de A-B novamente para cancelar a função de repetição A-B. 
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Reprodução aleatória (para discos VCD/CD/MP3) 

Durante a reprodução do disco, pressione o botão RDM sobre o RC para iniciar a reprodução 

aleatória do disco. Pressione novamente para cancelar. 

Reprodução de Intro (para discos CD/VCD) 

Você pode jogar o início de todas as faixas durante 10 segundos na seqüência. Pressione o botão 

interno no painel frontal para iniciar a reprodução de introdução do disco inteiro. Pressione 

novamente para cancelar. 

Função PBC (controlo de reprodução) (para VCD somente) 

Se você inserir um VCD com PBC, reprodução começa desde o início da faixa ø 

automaticamente. 

1. Pressão longa PBC botão para ativar o menu interactivo na tela durante a reprodução. 

2. Se o menu consiste em uma lista de títulos, você pode selecionar um desejado usando o 

 /   botões ou dígito botões do painel frontal ou no controle remoto. 

3. O VCD inicia automaticamente a reprodução o título selecionado ou prima PLAY / PAUSE o 

botão para confirmar a trilha selecionada para reprodução. 

4. Prima o botão THE STOP para retornar ao menu. 

5. Pressione PBC novamente para sair do menu. 

A reprodução de programação 

1. Pressione o botão PROG sobre a entrar na lista de programas. 

2. Uso  /  /  /  botões e dígitos para inserir o número da faixa desejada na posição 

selecionada. 

Para discos de DVD e arquivo, selecione o número de títulos e capítulos. 

Para VCD e CD, selecione o número da faixa. 

3. Pressione a tecla PLAY / PAUSE botão para reproduzir ou mover o cursor para selecionar 

PLAY e pressione ENTER para jogar. 

4. Se você deseja excluir da lista, mova o cursor para limpar, pressione ENTER para eliminar toda 

a lista definida antes. 

5. Pressione PROG para sair do programa do jogo. 

A seleção de diferentes modos de áudio 

 DVD para o disco: Prima AUDIO sobre as várias vezes para selecionar o idioma do áudio para 

ouvir (se o disco suporta o modo multi-language). 

 Para VCD disco: Prima AUDIO sobre as várias vezes para selecionar os seguintes modos: 
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L R STEREO (canal esquerdo => canal direito => estéreo). 

 

BDVM-88440UBT                                      DISCOS de operações e demonstração de MP3  

 

Alterar o idioma das legendas (para DVD) 

Pressione o botão de legendas sobre o para selecionar o idioma preferido para o menu do disco. 

Quando o idioma selecionado é gravado no disco, em seguida, esse idioma será 

automaticamente selecionada. Caso contrário, o primeiro idioma registrado no disco é exibido. 

Alterando o tamanho 

Pressione e segure por 2 segundos o A-B/ZOOM sobre o RC. A imagem será ampliada em 

conformidade: ZOOM 2 => 3 ZOOM => ZOOM 4 => ZOOM 1/2 => ZOOM 1/3 => ZOOM 1/4 => 

ZOOM OFF. 

Alterar o ângulo (para DVD) 

Se discos DVD suporta a reprodução multi-ângulo, prima ANGLE no botão RC para reprodução 

de imagens em diferentes ângulos de câmara. Se discos não suporta reprodução multi-ângulo, 

esta função não irá funcionar. Se nenhuma operação dentro de 1 segundo, descrição de ângulo 

irá desaparecer. 

Menu de navegação (para DVD) 

Pressione e segure o botão MENU no controle remoto ou no painel para ativar a lista de menu de 

disco na tela. Escolha o item desejado, pressionando o botão ENTER do cursor 

cima/baixo/esquerda/direita buttons.Press no controle remoto ou OK botão no painel frontal para 

confirmar o item selecionado e começar a jogar. 

Nota: O menu função só está disponível se o disco com essa função 

Visão geral de MP3 

Notas sobre MP3: 

 MP3 é abreviação de MPEG Audio Layer 3 e refere-se a uma tecnologia de compressão de áudio 

padrão. 

 Este produto permite a reprodução de ficheiros MP3 em CD-ROM, CD-R ou CD-RW discos. 

 a unidade pode ler arquivos MP3 gravados no formato compatível com ISO 9660. No entanto ele 

não oferece suporte os dados de MP3 gravados pelo método de gravação de pacote. 

 a unidade não pode ler um arquivo MP3 que tenha uma extensão de arquivo diferente de ". mp3". 

 Se você joga um arquivo não-MP3 que tem a extensão ". mp3", você pode ouvir algum ruído. 

 Neste manual, nos referimos aos que é chamado de "Arquivos de MP3" e "pasta" na terminologia 

do PC como "Rastrear" e "álbum", respectivamente. 

 número máximo de nível de diretório é 8, incluindo o diretório raiz. Número máximo de arquivos e 
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  BDVM-88440UBT                                                 Instalação do DVD 

 

 a unidade não pode reproduzir faixas na ordem dos números de faixa. 

 a unidade desempenha apenas as faixas de áudio se um disco contiver faixas de áudio e 

arquivos MP3. 

 Ao reproduzir um disco de 8 kbps ou "Taxa de bits variável", o tempo decorrido na janela de 

exibição não estará correto e também o jogo intro pode não funcionar corretamente. "Taxa de bits 

variável": taxa de bits variável. 

Notas sobre a criação de seus próprios arquivos de MP3 contendo CD-R ou CD-RW: 

 Para desfrutar de som de alta qualidade, é recomendável converter arquivos de MP3 com uma 

frequência de amostragem de 44,1 kHz e um bit fixo taxa o f 128 kbps. 

 NÃO armazenar mais de 448 arquivos MP3 por disco. 

 Para ISO 9660 - formato compatível, a profundidade máxima permitida de pastas aninhadas é 8, 

incluindo o diretório raiz (pasta). 

 Disco CD-R quando é usado, a reprodução é possível somente para discos, que têm sido 

finalizados. 

 Certifique-se de que quando MP3 CD-R ou CD-RW é queimado que está formatada como um 

disco de dados e não como um disco de áudio. 

 Você não deve gravar não-MP 3 arquivos ou pastas unneeded junto com arquivos MP3 no disco 

caso contrário leva um longo tempo até que a unidade começa a tocar arquivos MP3. 

 Com alguma mídia CD-R ou CD-RW, dados podem não ser corretamente escritos dependendo 

de sua qualidade de fabricação. Neste caso, dados não podem ser reproduzidos corretamente. 

Recomenda-se o disco de CD-R ou CD-RW de alta qualidade. 

 Up a 16 caracteres são exibidos para o nome de um álbum ou um Track. ID3TAG versão 1. x é 

required.Note que a unidade não pode jogar faixas na ordem que você escreveu-los no disco. 

O programa de configuração do DVD 

Pressione este botão de configuração para entrar no menu de instalação DVD player para 

configurar o botão DVD player operação setting.Press SETUP para entrar no menu 

Configurações do sistema principal, pressione os botões de seta para direita ou esquerda para 

mover para o item de menu realçado e selecione uma das páginas de configuração: 

 CONFIGURAÇÃO DO SISTEMA 

 CONFIGURAÇÃO DE IDIOMA 

 CONFIGURAÇÃO DE ÁUDIO 

 INSTALAÇÃO VÍDEO 

  
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Prima SETUP e, em seguida, ENTER para entrar no menu de configuração. 

O programa de configuração do sistema 

[1] SISTEMA DE TV: 

Selecione esse item de menu para definir o formato de saída de vídeo preferido. PAL é 

comumente usado na Europa, NTSC é comumente usado nos Estados Unidos e no Japão. Auto 

é comumente used.PAL60 ocasionalmente é usado. 

[2] AUTO PLAY setup: 

Ao reproduzir um disco DVD e você pode definir AUTO PLAY ON OR OFF  

[3] A instalação VIDEO: 

Confira vídeo tipo a partir este item de menu.  

 [4] Tipo de TV: 

Defina o modo de tela TFT para a proporção correta: 

Três modos de relação de tela estão disponíveis, normal/PS (4: 3 Pan Scan), normal/kg (4: 3 

letterbox) e Wide (16: 9). Formatos de disco diferente irão exibir imagens diferentes dependendo 

essa configuração e o tamanho da tela usada. 

[5] Senha: 

A palavra-passe para esta unidade é inicialmente definida como padrão de fábrica 0000. Se você 

quiser alterar sua senha, você precisará digitar a senha antiga primeiro e confirmá-la e digite uma 

nova senha e confirme. Aviso: se você esquecer sua senha, não há nenhuma possibilidade para 

redefinir a senha novamente. Não esqueça sua senha e anotá-la ou armazene a senha em um 

lugar seguro. 

[6] SETUP avaliaÃ / PARENTAL. 

For DVD discs which support the USA rating system, setting up rating control can prevent children 

from watching content that might not be suitable for their age. You are asked to enter the password 

when you change the rating setting. The default password is 0000. 

 

1.NONE Kid safe 

2.G Audiências gerais – todas as idades admitidas 

3.PG ORIENTAÇÃO PARENTAL SUGGESTED-Some material 

pode não ser adequada para crianças 

4.PG-13 Os pais fortemente ADVERTIU - alguns materiais podem ser 

inadequados para crianças menores de 13 

5.PG-R Restrito, menores de 17 anos exige que acompanham os 

pais ou responsável adulto. 

6.R Distribuição limitada-Sub 17 exige que acompanham os pais 

ou responsável adulto 

7.NC-17 NINGUÉM 17 E ADMITIDOS EM 

8.Adult Acima de 17 admitido 

 

[7] A instalação padrão: 

Com esta opção você pode limpar todas as sua configuração e retomar a configuração padrão. 
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Configuração de idioma 

[1]. Configuração de idioma do OSD: 

Com esta opção você pode selecionar o idioma para sua exibição na tela (OSD).  

[2].Áudio Lang configuração: 

Com esta opção, você pode selecionar o idioma preferido para a saída de áudio. Quando o 

idioma selecionado está gravado no arquivos multimídia ou DVD (nem todos os ficheiros 

multimédios ou DVDs têm vários idiomas gravados) este idioma automaticamente ser jogado. Se 

não, o primeiro idioma registradas no arquivo multimídia ou DVD é reproduzida.  

[3]. Legendas Lang configuração: 

Com esta opção, você pode selecionar o idioma preferido para as legendas. Quando o idioma 

selecionado é gravado no arquivo multimídia ou DVD, em seguida, esse idioma será mostrado 

automaticamente. Se não, o primeiro idioma registradas no arquivo multimídia ou DVD será 

exibida. 

 [4].DISC Menu Lang configuração: 

Com esta opção, você pode selecionar o idioma preferido para o menu do disco. Quando o 

idioma selecionado é gravado no arquivo multimídia ou DVD, em seguida, esse idioma será 

automaticamente selecionado. Se não, o primeiro idioma registradas no arquivo multimídia ou 

DVD será exibida.  

[5].DivX ® VOD configuração: 

Não aplicável 

CONFIGURAÇÃO DE ÁUDIO 

[1]. Configuração de chave 

Este item de menu serve para definir o tom das teclas de música. 

Instalação vídeo 

[1]. Configuração de brilho: 

Com esta opção você pode alterar a configuração de brilho da imagem. 

[2]. Configuração de contraste: 
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Com esta opção você pode alterar a configuração de contraste da imagem. 

 

  BDVM-88440UBT                                                        OPERAÇÕES DE BLUETOOTH 

 

[3]. Definição de matiz: 

Com esta opção você pode alterar a configuração de tonalidade da imagem. 

[4]. Configuração de saturação: 

com esta opção você pode alterar a configuração de saturação da imagem. 

[5]. Configuração nitidez: 

com esta opção você pode alterar a configuração de nitidez da imagem. 

O programa de configuração DIGITAL 

[1] Configuração dinâmica: 

Essa função é para ajustar a taxa de compressão linear para obter os resultados de compactação 

diferentes dos sinais. Padrão definido como desativado. 

[2] Configuração mono dual: 

Selecione o tipo de saída dos conectores de saída de áudio esquerda e direita. Estéreo é estéreo 

normal, L-mono é todo som sobre a saída de áudio de esquerda, R-mono é todo som sobre o 

canal direito. A função 'Mix-Mono' só funciona quando um arquivos multimídia ou DVD está sendo 

jogado no modo de DTS 5. 1. 

Operações de Bluetooth 

A unidade é compatível com a tecnologia de comunicação sem fio padrão internacional de 

Bluetooth v1. 2 & v2. 0 EDR e suporta HFP, A2DP, AVRCP. O intervalo de trabalho é de ± 10 

metros, mas a distância de conexão real depende do ambiente de trabalho. Máximo 1 telefone 

pode ser conectado ao mesmo tempo para a unidade. A unidade tem excelente software 

controlado ECHO cancelamento com eliminação de ruído. Você pode colocar uma chamada de 

mãos-livres usando um celular compatível com Bluetooth. Quando você faz uma chamada, falar 

em voz alta e clara e feche as janelas do seu carro antes de chamar. Certas vozes podem soar 

antinatural, dependendo das condições da linha de telefone. Dependendo do telefone celular em 

uso, pode não ser capaz de usar a função de telefone mãos-livres. Nota: Esta unidade pode 

suporta a maioria dos telemóveis com Bluetooth funções tais como SAMSUNG, NOKIA, 

PANASONIC, SHARP, MOTOROLA, PHILIPS, SONY ERICSSON, SAGEM etc. Consulte o 

manual do usuário do seu celular para Bluetooth a configuração e operação. Para entrar no modo 

de Bluetooth, pode pressionar o botão SEL e pressionado por 2 segundos na frente painel ou 

pressione botão Bluetooth no controle remoto. 
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Emparelhamento 

Começar a procurar um novo dispositivo de Bluetooth do dispositivo de acordo com o manual do seu 

telemóvel. Pressione e mantenha pressionado o botão SEL no painel frontal ou pressione "Bluetooth" 

no controle remoto para iniciar o processo de junção. Na tela "PAIRING…". Será mostrado. 

Tão logo você telefone encontra "CAR-BT", selecione "CAR-BT" e a chave no código "0000" e 

confirme ok. O telefone e a unidade começará agora emparelhamento e o paring de dispositivo 

for concluído se ela exibe "Connect OK". Após um Bluetooth conexão é estabelecida entre o 

telefone e a unidade, a indicação de BT "" aparecerá no visor. 

Nota: Ao usar Bluetooth pela primeira vez com seu telefone e a unidade, necessita de emparelhar 

os dispositivos. Depois que você tiver emparelhado os dispositivos, você não precisa 

emparelhá-lo novamente, a menos que a unidade tenha perdido toda sua potência. 

Sugestão: 

1. Definir "visibilidade do meu telefone" como "Mostrar todos" 

2. Selecione "Sim" em "Definir como autorizado". 

Auto conectar 

Quando a unidade estiver ligada, o último telemóvel emparelhado será conectado automaticamente 

à unidade através de Bluetooth se o celular está no alcance e Bluetooth no telefone celular está 

ligado. O Auto conexão seqüência vai demorar cerca de um minuto, se a unidade não consegue 

encontrar o telemóvel emparelhado, ele irá parar a pesquisa depois de um minuto. No modo de 

ligação Bluetooth, a unidade se desconectará automaticamente se você tomar o seu telefone móvel 

para além do seu alcance efetivo de Bluetooth (8 ~ 10 metros). Quando você trazer o celular volta 

perto da unidade, Bluetooth conexão será restaurado automaticamente.  

BLUETOOTH Wait Call mode: 

NO Bluetooth modo exibirá "sel modalidade" após corrigir a conexão. Se já for estabelecida a ligação 

Bluetooth, você pode pressionar o botão MODE no painel frontal ou no telecomando repetidamente 

para entrar no modo de espera chamar de outros modos. 
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Pressione os botões de esquerda/direita do cursor no controle remoto ou TUN - TUN + botão no 

painel frontal para inserir estes modos de Bluetooth /: NUMBER DIAL / LAST CALL / SPEED 

DIAL/PHONE BOOK/MUSIC. 

Modo de NUMBER DIAL 

Entrada e discar um número de telefone: para inserir um número de telefone, prima 0-9 dígitos 

botões no controle remoto. Para símbolos especiais, pressione o * botão no controle remoto para 

entrada *, prima demoradamente a entrada +, prima ligar no controle remoto para input #. Se você 

cometeu um erro, pressione RDM/BND/C no controle remoto para excluir um dígito ao mesmo 

tempo, muito tempo pressioná-lo para excluir o número inteiro. Depois de um número é inserido, 

número. 

Armazenar números de discagem de velocidade: depois de inserir um número de telefone, 

muito pressionar um botão de dígito (qualquer um dos 0-9 número) para armazenar o número de 

telefone para este dígito (10 números podem ser salvas como números de discagem de velocidade 

em locais de 0 a 9). 

Discagem rápida: tempo pressionar um botão número de dígitos no modo de espera chamar 

para discar o número de telefone armazenados. 

Aceita um convite: quando uma chamada é recebida, um toque é ouvido sobre os alto-falantes 

  ACCEPT CALL 

botão no controle remoto ou no painel frontal para receber a chamada. Depois que a chamada é 

concluída, a unidade vai voltar para o modo anterior automaticamente (por exemplo, rádio, CD, 

DVD, SD, USB, AV IN). 

Terminar uma chamada: pressione o vermelho   botão Rejeitar CALL para cancelar a 

marcação ou hang up durante uma chamada. 

Rejeitar uma chamada: quando uma chamada está sendo recebida prima o vermelho  

Botão Rejeitar CALL para rejeitar a chamada 

Transferência de voz: se você prefere uma conversa privada em vez do modo de chamada livre 

hands, pressione e mantenha pressionado o botão de modo para mais de 2 segundos transferir a 

chamada Voltar para seu telefone celular. Para transferir a chamada Voltar do telefone celular 

para a unidade de rádio, pressione e segure o verde  botão ACCEPT CALL para mais de 2 

segundos novamente. 

LAST CALL modo 

Pressione o verde  No botão ACCEPT CALL para remarcar o último número. 

Pressione o vermelho   Botão Rejeitar CALL para cancelar a marcação ou hang up durante 

uma chamada. 

Modo de SPEED DIAL 

Na tela de 3 números de discagem velocidade armazenados são exibidos em uma página, de um 

total de 10 números.  Pressione o cursor para cima/baixo botão no controle remoto para navegar 

através dos números de SPEED DIAL disponíveis. Pressione o botão ACCEPT CALL de verde 

 ão de rejeitar CALL vermelho  

cancelar a marcação ou hang up durante uma chamada. Em uma velocidade selecionada discar 

número, pressione o botão RDM/BND/C no telecomando para excluir um número guardado e 

longo pressione este botão para números de discagem de velocidade de excluir todos os salvos. 
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Modo de catálogo telefônico 

Nota: a lista telefônica suporta apenas caracteres ocidentais. Qualquer diferença no caractere 

será mostrada como um x, * ou #. 

A tela exibe contactos com nomes e números de telefone baixados do telefone celular. Pressione 

o cursor para cima/para baixo botão no controle remoto ou VOL + VOL-no painel frontal para 

navegar através dos contatos armazenados. Pressione o botão ACCEPT CALL de verde 

 REJECT CALL para cancelar a marcação 

ou hang up durante uma chamada. Em um contato selecionado, pressione o botão RDM/BND/C 

no controlo remoto para excluir um contato e longo pressione este botão para apagar todos os 

contactos guardados. 

Faça o download da lista telefônica:    

A unidade não baixará a lista telefônica do seu celular automaticamente após estar conectado, 

Pressione e segure o botão SEL mais de 2 segundos no controle remoto para iniciar o 

emparelhamento lista telefónica, o telefone móvel será desconectado da unidade depois que seu 

par é iniciado, esta é uma operação normal e não um defeito da unidade. Operar seu telemóvel 

para transferir contatos um por um, contatos selecionados ou todos os contatos (dependendo das 

possibilidades de seu telefone celular) para a unidade, a tela mostra o "Download" cada vez que 

ao receber um contato de seu telefone celular. 

Pressione e mantenha pressionado o botão SEL no controle remoto novamente para confirmar e 

parar de emparelhamento de lista telefônica. 

Devido a diferentes telefones celulares no mercado, alguns telefones irão enviar primeiro o 

sobrenome e, em seguida, o nome de um contato, outros irão enviar nome e, em seguida, o 

sobrenome de um contato. A unidade irá exibir os contatos nome / sobrenome na forma como tem 

sido enviar pelo telefone celular. 

Nota: Depois de concluir o download da lista telefônica data, devido aos diferentes telefones 

móveis no mercado, alguns telefones auto pode se conectar com a unidade, mas alguns 

telefones não vão. Em qualquer caso, você precisa reconectar manualmente para Bluetooth entre 

seu telefone celular e a unidade. (par não é necessária mais uma vez, só se conectar). A maneira 

mais fácil de fazer isso, é desligar a unidade, espere alguns segundos e ligue novamente a 

unidade. 

Streaming de áudio com A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 

Com os telefones A2DP e celulares que suportem o protocolo Bluetooth A2DP, músicas 

armazenadas no celular podem ser jogadas sem fio via os alto-falantes da unidade de rádio do carro. 

 



 32 

 

  BDVM-88440UBT                                          Operação e ANTI roubo SYSTEM 

 

Operação:  

(Consulte o manual do seu telemóvel para A2DP suporte). Conecte o celular via Bluetooth, conforme 

descrito em emparelhamento.Quando a unidade estiver no modo de espera chamada de Bluetooth, 

selecione o modo de música, pressionando as setas esquerda/direita do controle remoto. A partir do 

telefone móvel, selecionar uma música no leitor de música e prima Play no celular para jogar fora a 

música selecionada. A música será ouvida agora via os alto-falantes da unidade. Para voltar à rádio, 

disco, SD, USB ou AV IN, pressione o botão MODE ou parar de tocar a música via AVRCP. 

AVRCP (perfil de controlo remoto de áudio/vídeo) 

AVRCP define como controlar as características de fluxo de mídia. Isso inclui pausar, parar e 

iniciar a reprodução, bem como outros tipos de operações de controle remoto. 

Operação: 

1. Pressione primeiro tocar no telefone celular para começar a jogar a música selecionada 

2. Pressione o botão ▌◄◄ para ir para a música anterior 

3. Pressione o ►►▌button para ir para a próxima música 

4. Pressione o botão Play/Pause para interromper ou reproduzir a música 

5. Para parar a reprodução, pressione o botão de parar ou desligar o leitor de música no telefone 

móvel. 

Anti-roubo sistema 

Remova o painel 

1. Pressione o botão POWER para desligar a energia. 

2. Prima o botão OPEN para retirar o painel. 

3. Retire o painel. 

4. Coloque o painel sobre o caso e levá-lo com você quando você deixar o carro. 
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Remova a unidade 

1. Remova o painel e a placa decorativa. 

2. Insira ambas T-chaves no orifício na parte frontal do conjunto até que eles travem. 

3. Retire a unidade. 

 

Manipulação de discos 

 Discos sujos, scratched ou deformados podem causar skip ping ou ruído.          

 Pegue no disco somente pelas bordas. Para manter limpo não toque em sua superfície. 

 Discos devem ser armazenados em seus casos após o uso para evitar arranhões. 

 Não exponha discos a luz solar direta, alta umidade, temperatura elevada ou poeira. 

 A exposição prolongada a temperaturas extremas pode quebrar o disco (por exemplo, deixando 

os discos em seu carro durante o Verão). 

 Não furar ou escrever qualquer coisa em qualquer lado do disco. Instrumentos de escrita afiada, 

ou as tintas usadas em algumas canetas de feltro, podem danificar a sua superfície. 

 NÃO toque o lado unlabeled. NÃO é anexe qualquer folha de proteção de dados, rótulo ou selo 

de ambos os lados de um disco. 

Limpeza 

O gabinete de limpeza 

Limpe com um pano macio. Se o gabinete está muito dampen (não cair molhado) o pano com 

uma solução fraca de água morna e sabão e, em seguida, limpe. 

Limpar discos 

As impressões digitais devem ser cuidadosamente apagadas da superfície do disco com um 

pano macio. Ao contrário de registros convencionais, discos compactos têm sem ranhuras para 

coletar poeira e sujeira macroscópica, tão suavemente wiping-los com um pano macio, deverá 

eliminar deve panículas. Wipe em um movimento direto do centro para a borda. Nunca use mais 

fina benzina, registro limpo ou anti-estático spray em um disco compacto. Esses produtos 

químicos podem danificar sua superfície plástica. 
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Guia de solução de problemas 

Sintoma Causa Solução 

Geral 
Nenhum poder 

A ignição do carro não é sobre. 
O fusível é fundido. 

Se a fonte de alimentação 
está conectada corretamente 
ao carro 
acessório mudar a chave de 
ignição para "ACC". 
Substitua o fusível. 

Disco 
Disco não pode ser 
carregado. 

Presença de disco dentro do jogador 
Retire o disco no leitor e 
depois coloque um novo para 
cima. 

Disco não pode ser lido. 

Inserir o disco de cabeça para baixo. 
Disco compacto é extremamente sujo 
ou defeituoso. 
Temperatura dentro do carro é muito 
alta. 

Insira o CD com a face de 
rótulo 
para cima. 
Limpe o disco ou tentar jogar 
um novo. 
Refresque-se até que a 
temperatura ambiente retorne 
para 
é normal. 

Não há som 
Volume é no mínimo. 
Fiação não está  
conectada corretamente. 

Ajuste o volume para um nível 
desejado. 
Verifique a conexão de cabos. 

As teclas de operação 
não 
trabalho. 

O microcomputador interno não está 
funcionando corretamente devido ao 
ruído. 
Painel frontal não é corretamente 
correção em seu lugar. 

Pressione o botão RESET. 
Reinstale o painel frontal. 

Falhas no som. 

O ângulo de instalação é mais de 30 
graus. 
O disco é extremamente sujo ou 
defeituoso. 

Ajuste o ângulo de instalação 
para menos de 30 
graus. 
Limpe o CD/tente jogar um 
novo. 

O rádio não funciona, faz 
a seleção automática de 
estação de rádio 
não funcionam. 

O cabo da antena está conectado não 
os sinais são muito fracos. 

Inserir o cabo da antena 
firmemente seleccione uma 
estação 
manualmente. 
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Especificação 

Geral 

Fonte de alimentação: 12 V DC 

Consumo de corrente: Max. 10 A 

Potência máxima: 41 L x 4 canais 

Formatos compatíveis: Reprodução de 
DVD/SVCD/VCD/HDCD/MP3/MP4/WMA/CDDA/imagem-CD/JPEG/C
D-R / - RW/DVD ± r/RW 

Dimensões (C x l x H) / 
Peso: 

202 x 188 x 71 mm / 2 kg 
 

Faixa de temperatura de 
trabalho: 

-10℃ - +60℃  

Função ESP: 40 segundos para CD de áudio, 120 segundos para MP3 

Visor TFT LCD 

Tamanho da tela: 4. 3 polegadas 

Resolução: dpi de 480 x 272. 

Proporção: 4:3/16:9 

Contraste: 300:1 

Brilho: 350 cd/m2 

Rádio FM estéreo 

Faixa de freqüência: 87.5-108 MHz 

Sensibilidade utilizável: ≤1 mV 

Estações de memória: 18 

A seção 

Faixa de freqüência: 530 kHz - 1710 kHz 

Estações de memória: 6 

Especificação de áudio 

Saída máxima: 2 Vrms (+/- 3 dB)  

Frequência de resposta: 30 Hz - 18 KHz 

Ratio(A-vtd) S/N: 68 dB 

Efeito de som DSP: Clássico, Rock, pop, Flat 

TV Cor sistema NTSC/PAL 
Sensibilidade 65 dB 

Saída de linha 

Saídas de linha: 4 canais RCA line-out (2V) 
1 canal subwoofer pre-out 

Saída: CD max 2000 mV 

 

Especificações estão sujeitas a alterações sem aviso prévio. 

Missa e dimensão são aproximadas. 


